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ABSTRAK

Penelitian dilakukan karena pada percakapan sehari-hari, ada kalanya
seseorang memang dengan sengaja melanggar prinsip kerjasama demi tujuan
menciptakan suatu humor. Sehingga, tujuan dari penelitian ini adalah untuk
menganalisis bentuk pelanggaran-pelanggaran maksim di dalam prinsip
kerjasama serta teknik humor yang digunakan oleh penulis komik Ishizuka
Chihiro dalam komik Flying Witch volume 1. Penelitian menggunakan metode
deskriptif kualitatif dengan pendekatan Pragmatik. Data dianalisis bentuk
pelanggaran maksim serta teknik humor yang digunakan penulisnya. Dari 15 data
yang dianalisis, terdapat pelanggaran terhadap maksim kuantitas sebanyak 3 data,
maksim kualitas 6 data, maksim relevansi 2 data, dan maksim cara 4 data. Dalam
hal teknik humor, didapati 5 data yang menggunakan teknik humor bualan, 5 data
menggunakan teknik humor jenaka, 4 data menggunakan teknik humor
kesalahpahaman, dan 1 data menggunakan teknik humor sindiran.

Kata kunci: pragmatik, prinsip kerjasama, maksim, humor, teknik humor.
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